kamsamolte (neme)
Komsomolets (again)

Komcomouien (cHoBA)

1.1

putkekin omwaamwaken tomnetqot nompoltelgen

put -ke -kin omwaamws -ken tomnelqot -0 no- mpal -tel  -gen
tyr OBL REL Awmrysma  REL Temenskor NOM.SG ST Bects DUR ST.3SG
here OBL REL Amguema REL Tynelgot NOM.SG ST news DUR ST.3SG

3nemHui aMrysMcKuid ThIMHENIBKOT paccKa3blBall.
Tynelkot from here, from Amguema, told (this story).

1.2 qol tity?ek tonotapanmontay?ak ?om
qol t- it -y?e -k to- notapanmo -nta -y?a -k =?om
Hekuih  ISG.S/A senstecs TH 1SG.S  1SG.S/A Hyrsmanemen GO.DO TH 1SG.S =EMPH
some  1SG.S/A be TH 1SG.S 1SG.S/A Nutepelmen GO.DO TH 1SG.S =EMPH
Onnax sl noexan st B HyramnemeH.
Once I went to Nutepelmen.
1.3 .
klupapnqasayto tasejwatkuy?ek
klupo -nqasa -yto  to- sejwo -tku -y?e -k
k1y0 NEAR DAT 1SG.S/A uwatu ITER TH 1SG.S
club NEAR DAT 1SG.S/A walk ITER TH 1SG.S
B cTopony kiy6a mporyssiics.
I walked to the club.
1.4
onko qosekotwal?omkona
on -ko qosekotwa -1?0  -mko -n =a
tor LOC tommuteess ATTR COLL NOM.SG =PTCL
that LOC crowd ATTR COLL NOM.SG =PTCL
Tam Hapoa ToanuTcs.
People crowded the area.
toj?0?an tomnolonat nor?eturi
to- j?0 -?2a -n to- mnolo -na -t no- r?e  -turi
1SG.S/A wnacturate TH 3SG.O 1SG.S/A cnpammuBare 3SG.O PL ST uro NP.2PL
1SG.S/A overtake TH 3SG.O 1SG.S/A ask 3SG.O PL ST what NP.2PL

[Togomén k HUM, cripaiuBaio: «UTo BbI ienaeTe?».
I approach them and ask: «What are you doing?»



1.6 ikw?et wone waj

@- ik -w?e -t  wone Wwaj
2/3.S/A ckazatre TH PL Hyka Bor
2/3.S/A say TH PL well here.is

numeketqinet

n- umek -et -qine -t
ST xpyxox VB ST.3SG PL
ST circle VB ST.3SG PL

OtBeyarot: «/la BOT, KOMCOMOJIBIBI COOPATHCEHY.

kamsamotte
kamsamot -te
KOMCOMOJIEI] NOM.PL

Komsomol.member NOM.PL

They reply: «Well, that is a Komsomol members meeting.»

1.7 )
ee eto waj yom kamsamolewom
ee eto waj yom kamsamol -ewom
33 HaBEPHOE BOT S KOMCOMOJIEIL] NP.1SG

ee probably hereis I Komsomol.member NP.1SG

«23, HaBEpHOE, ST KOMCOMOJIEID».
«Probably, I am also a Komsomol member.»

1.8 .
wo ... yot onpin ewnumeketke
*Wo yot onpin ewn- umek -et -k -e
FST TBI TaK PREF xpyxox VB CAR INS
FST thou so PREF circle VB CAR INS
«Tebe He HY)KHO MPUXOAUTH Ha COOPaHUS».
«You should not come to the meetings.»
1.9 . .
ee mikonti?m kamsamolte
ee miko -nti =?m kamsamot -te
» k1o NOM.PL =EMPH xomcomornen NOM.PL

ee who NOM.PL =EMPH Komsomol.member NOM.PL

«3I9, a KTO TaAKHE KOMCOMOJIBIIBI?Y.
«And who are these Komsomol members?»

1.10 .
ongen?oma penjanwot?om

ongen =?om  =a pen -janwa

-t =?am

DET =EMPH =PTCL wmonogoii NMN.PL NOM.PL =EMPH
DET =EMPH =PTCL young NMN.PL NOM.PL =EMPH

taymeyserjanwaot

tay- meyser -janwo -t
GOOD pabora NMN.PL NOM.PL
GOOD work NMN.PL NOM.PL

«2T0 MOJIOAEKB, KOTOPask XOPOLIO paboTaeT».
«They are young men that do their job well.»



1.11
amwaone

am- wane
RESTR ny.xa
RESTR well

Hy s nowén nomoi.
Well, I went home.

112 tiwomke

*tiwomke
FST
FST

kamsamolewom
kamsamot
KOMCOMOJIEL]

traytoy?ak

t- *ra -yto
1SG.S/A xunmume GO.TO
1SG.S/A dwelling GO.TO

tiwok

t- 1w -k
1SG.S/A ckazare 1SG.S
ISG.S/A say 1SG.S

-ewom
NP.1SG

Komsomol.member NP.1SG

[Tonyman: «HaBepHoe, s HE KOMCOMOJIEID.
And thought: «Probably, I am not a Komsomol member.»

-y?a -k
TH LOC
TH LOC

etana
etano
HABEPHOE
probably

waj
waj
BOT
here.is

geramenajyom

gorom -ena -jyom
NEG.FUT GEN NP.1SG
NEG.FUT GEN NP.1SG



